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В статье исследован один из элементов психологического изображения – внутренний 

монолог на основе анализа рассказов писателя Бахрома Фируза, написанных для детей и 
подростков. Автор выражает свою точку зрения о таких понятиях, как вдумчивость, 
взгляд вглубь, лирические отступления, анализ мыслей героя, отношение персонажей к 
сути событий и явлений, психологический анализ социальной обстановки, соотношение 
предметов с художественным изображением и других вопросах.  

По мнению автора статьи, писатель Бахром Фируз посредством психологического 
анализа образов раскрывает главные черты  характеров персонажей, а также благодаря 
подробному описанию деталей событий и душевных переживаний героев  изображает их 
состояние. Использование  внутреннего монолога героев способствовало тому, что писа-
тель смог раскрыть их внутренний мир и судьбу, художественно описать противоречия и 
борьбу персонажей. Наравне с этим, посредством различных  монологов, иногда подроб-
ных, а в других случаях – интенсивных, смог выявить нравственные стороны и духовный 
мир людей, их мировоззрение, а также определить их отношение к социальным явлениям 
и  политическим событиям.   

 
Key words: Bahrom Firuz‚ genre short story‚ inner monologue‚ lyrical and historic digressions‚ 

outward appearance‚ interiors 
The article dwells one of the elements of psychological depiction – that one of an inner 

monologue based on the analysis of short stories belonging to Bahrom Firuz‚ a writer who works 
for children and teenagers. The author conveys her own viewpoint concerned with such notions 
as: thoughtful‚ penetration into depth‚ lyrical digressions‚ analysis of protagonist`s thoughts‚ 
attitude of personages towards events and phenomena‚ psychological analysis of social 
surrounding‚ correlation of subjects with imaginative depiction and other issues. 
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The author of the article believes‚ that due to psychological analysis the author reveals the 
main traits of the characters and depicts their state through detailed description of events and 
spiritual appeals. Resorting to inner monologues of protagonists the author managed to disclose 
their world and fate‚ to imaginatively portray the characters‚ their struggle and contradiction. 
Alongside with it‚ the owing to diverse monologues‚ now particular‚ now intensive ones‚ the 
writer elicited people`s moral aspects and spiritual world‚ their outlook‚ to determine their 
attitude to social phenomena and political events.  

 
Корманди шоистаи фарњанги Љумурии Тољикистон, барандаи Љоизаи адабии ба 

номи устод Садриддин Айнї, нависанда Бањром Фирўз дар рушду равнаќи адабиёти 
атфол маќоми арзанда дорад. Агарчи ў эљодиёти худро бо назм оѓоз карда, бо 
маљмўањои ашъораш «Розњои мањтобшаб» (1967) ва «Силсила» (1973) ба хонандагон 
њамчун шоир муаррифї шуда бошад ьам, баъдан рў ба наср овард. Намунаи осори 
мансуру манзуми адиб аз соли 1972 шуруъ карда интишор шуд. Маљмўањои «Пайи 
ситора» (1976), «Ганљ дар вайрона» (1977), достони «Рухсора» (1978), китоби достону 
њикояњои «Ту танњо не» (1980), маљмўаи њикоёти «Њаќиќати талх» (1981), «Аз арш то 
фарш» (1983, достон ва њикояњо), «Тафти дил» (шеърњо, 1984), «Пеш аз шаби арўсї» 
(њикояњо ва достонњо, 1989), «Агар вай мард мебуд» (китоби достонњо, 1987), «Сањнаи 
гардон» (маќола ва очеркњо, 1993) паси њам ба табъ расида, мавриди истиќболи 
хонандагон ќарор гирифтанд. 

Бино ба ёдкарди нависанда Додољон Раљабї Бањром Фирўз дар шеърњояш ба 
масъалањои ахлоќи иљтимої, симои маънавии инсон ањамият додааст. Ў дар наср 
масоили асосии ташаккули шахсияти љавонон ва омилњои иљтимоии онро ба миён 
гузошт (1, с. 61). 

Баъзе шеъру њикояњои Бањром Фирўз ба забонњои халќњои шўравии собиќ, аз 
љумла русї, арманї, литвонї, молдавї, ўзбекї ва ѓайра забонњо ба табъ расидаанд. 
Њамзамон дар кишвари Чехословакия бархе аз навиштањои ў интишор гардиданд.  

Њанўз дар замони шўравї ду китоби достон ва њикояи ў ба забони русї («Ты 
неодинок», Москва, 1982, «Если бы она была мужчиной», Душанбе, 1991) аз чоп 
баромада буд. Дар заминаи чунин фаъолияти пурбору гаронмоя Бањром Фирўзи 
љавон тавонист, ки соли 1971 ба узвияти Иттифоќи нависандагони Иттињоди шўравї 
пазируфта шавад. 

Шоири халќии Тољикистон Гулназар дар «Љоизаи асл» ном ёддошти хеш дар 
китоби «Дарёи мењр», ки фарогири хотироти ањли ќалами тољик оид ба Бањром 
Фирўз аст, менависад, ки ў дар яке аз намоишњои фарњангии Тољикистон бо духтари 
нависанда Марвориди Фирўз вомехўрад. Ва ў аз нашри форсии китоби «Рухсора»-и 
падараш хабар дода, чанд нусха ба ањли адаби тољик њадя месозад (1, с. 21). 

Адабиётшинос Муњаммадљон Шукуров (Муњаммадљони Шакурии Бухорої) доир 
ба пайроњаи эљодии ин адиб гуфта буд: «Бањром Фирўз аввалњо шеър мегуфт ва фаќат 
аз оѓози солњои њафтод ба наср гузашт. Ўро ба сифати насрнавис аз њикояи «Бобо», 
ки соли 1970 навишта ва соли 1972 чоп шуда буд, мешиносем. Ин њикоя зуд диќќати 
хонандагон ва нависандагону мунаќќидонро ба худ кашид. Мушоњидакорї ва 
нозукбинии ў аз њамин њикоя маълум буд» (8, с.55). 

Ин нуктањо далолат аз он доранд, ки Бањром Фирўз дар насри муосири тољик бо 
сабку равиши ба худ хос мавќеи намоён дорад. 

Бояд ёдовар шуд, ки яке аз жанрњои марказии эљодиёти нависанда њикоя 
мебошад. Ў дар њикояњои хеш бештар ба масъалањои њаёти иљтимої дахл кардааст. 
Ќањрамонони ў кўдакону наврасон, љавонон ва одамони синну соли гуногун њастанд. 
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Адиб дар офаридани симову ќиёфа, донишу тафаккур, љањонбинї, ѓаризањо, маќсаду 
њадафњои иљтимоиву маънавї аз чанд услуб истифода намудааст. Њарчанд мунаќќиди 
маъруф М.Шукуров равиши эљодии ўро «услуби маишатнигории иљтимої» меномад, 
вале љанбањои хос ба сабки фардии Бањром Фирўз дар асарњояш баѓоят равшан 
њастанд. Агарчи ў тамоми љузъиёти зиндагии моддиву маънавиро муфассал тасвир 
менамояд, аљзову аќсоми олами њастиро як-як аз рўи зарурат бањо медињад, боз њам 
лирикаи устувор дар саросари њикояњояш барќарор аст. Нависанда таносуби ашё, 
интерйер, мувофиќати тафаккур бо синну сол, муносибати шахсият ба мањал, зиндагї 
ва таърихро бисёр њунармандона тасвир менамояд.  

Аз ин рў, гуфтан љоиз аст, ки Бањром Фирўз тасвиргари хуби олами ботинии 
ќањрамон аст. Вай нигоњу назар ва мулоњизоти ќањрамонро бо њастї, мављудот ва 
воќеият зинда таљассум месозад. Шояд аз ин љост, ки дар аксари монологњои ботинии 
ќањрамонони ў пайванди њаќиќии онњо бо љањон ва кулли башарият ошкор мешавад. 
Дар ин бобат худи нависанда мегўяд: «Фикри ман ин аст, ки характери равшан, 
образи дилнишину ибратомўз худ адабиёт аст. Воќеа бояд, ки барои муљассам 
кардани характер кўмак кунад, њикоя ва ќиссаро хонову шавќовар созад. Шавќоварї 
аз сифатњои умдаи насри бадеъ аст ва бе он олитарин андеша ва ѓояи мо монанди 
фарёдест дар шамол – ба гўши хонанда намерасад. Ман дар ќиссаву њикояњои худ 
њаргиз аз пеши худ сюжет набофтаам ва онро ба њунари нависандагї тунду тез 
накардаам. Бояд ки њикояти нависанда, агар ў истеъдоде дорад, њамеша шавќовар, 
пурмаънї ва муфид бошад» (7, с.45).  

Њамчунон ки гуфтем, ботиннигарї як љузъи њикояњои Бањром Фирўзро ташкил 
медињад. Ин хислат дар ин навъ асарњое, ки барои бачагони синни миёна ва калони 
мактабї навиштааст, равшан ба мушоњида мерасад.  

Ќањрамонони њикояњои Бањром Фирўз аз муњити иљтимої ва њаводису падидањои 
љањони моддї барканор нестанд, яъне бештари воќеањо љузъиёти гуногуни 
зиндагонии мардуми моро ифода менамоянд. Нависанда барои баррасии тамоми 
пањлўњои сюжети њикоёт, риояи бандубасти дурусти композитсия ва нишон додани 
характеристикаи персонажњо аз усули омехтаи наќлї ва баёни психологї истифода 
менамояд.  

Њикояи «Шиносої» аз сарнавишти Нусрат ном љавонмарде  наќл мекунад, ки соле 
пеш њамсарашро аз даст додаву ба тарбияи ду фарзанд на танњо чун падар, балки ба 
сифати як зан ё кадбонуи њаќиќї машѓул аст. Шояд ба хотири он, ки фарзандони 
хурдсолашро зиёд азият надињад ва ё аз синни кўдакї корзада насозад, њатто ба 
ширдўшиву пухту паз ва ба «даст сўзан гирифтан» њам ор накардааст. 

Бањром Фирўз сифатњои хуби персонажи марказии њикоя - Нусратро дар шакли 
тайёр ба хонанда пешкаш менамояд. Ќањрамони њикоя марди ба њамсару фарзандон 
ва поси дўстии њамкорону њамсоягон содиќ аст. Дар хољагї ронанда шуда кор 
мекунад ва бо мењнати њалол обрў низ ба даст овардааст. Ваќте њамкорон баъди як 
соли даргузашти занаш, Дилбар ном љавонзани бевамондаи њамдењаашонро, ки дар 
шањр сукунат дорад, ба ў муносиб мебинанд, љунбишњои равонии Нусрат басо 
зиндаву њаётї пеши назарњо таљассум мешавад.  

Вай дармеёбад, ки баъди аз даст додани бахти нахустин дубора хона барпо кардан 
басо душвор аст. Ин њолат дар лањзае, ки Нусрату Дилбар бо миёнаравию њамроњии 
холаи зан бо њам вохўриву мулоќот анљом медињанд, бармало ошкор мешавад. 
Нусрат ба шартњои зиёди Дилбар изњори ризоият намояд њам, шарти охирини ў 
тамоми вуљудашро месўзонад: « - Холаам фарзанд надоранд. Бечора ба бача зоранд… 
Агар писаратонро ба он кас дињем… Агар розї бошед?... Холаи худам, аз ман зиёдтар 
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мењрубонї мекунанд… -Дилбар ягон бор чашмашро бардошта ба рўи Нусрат 
нанигарист, вагарна авзои Нусратро дида, суханашро ќатъ мекард. 

- Ман шуморо одам гуфтаам… -Нусрат инро гуфту  дарро кушода бо шаст ба 
берун баромад» (6, с.116-117).  

Дар ин љо ва дар аксари маврид Бањром Фирўз њикояњояшро дар шакли руљўъ ва 
ёдоварии хотироти ќањрамон менигорад. Ин вижагї бозгўи майли нависанда ба 
тањќиќу тањлили масоили зиндагї ва тањлили равонии (психологї) персонажњо аст. 

«Чангалук» -ро мазмунан њикояи таърихї-публисистї гуфтан хато нест, зеро 
ифодагари муњимтарин рўйдоди таърихи муосири тољикон - муњољирати мардуми 
куњистон ба водии Вахш мебошад. 

Доир ба муњољират ба водии Вахш ва ободу сарсабз гардонидани он љо, 
ќањрамонињои дењќонон, муњандисон, кормандони нерўгоњњои Нораку Роѓун љињати 
бунёди сарбанду таъмини об повесту роман ва очерку лавњањои мухталиф эљод 
гардидаанд. Аммо Бањром Фирўз аз зуњуроти бади маънавии њоким дар ин водї, яъне 
мањалгарої мулоњиза меронад. Бино ба шањодати адиб, ў њикояи «Чангалук»-ро моњи 
июни соли 1981 рўйи коѓаз овардааст. Агар аз назари мантиќи идеологияи низоми 
њукмрон дар он солњо, берун аз навиштаи Бањром Фирўз назар андозем, гўё дар водии 
зарнисори Вахш њамеша фикру зикри мардум ба кору бори худ банд буд. Дар натиљаи 
обёрї кардани њазорон гектар заминњои бекорхобида истењсоли мањсулоти ниёзи 
аввали саноатї ба маротиб афзун гардид. Ин водї на танњо майдони корњои созанда, 
балки арсаи дўстиву рафоќат, њамдиливу њамзабонї буд. Вале ваќте оѓози солњои 90-
уми асри гузашта баробар бо пошхўрии Иттињоди Шўравї вазъияти сиёсии љумњурї 
таѓйир ёфт, оташи љанги бародаркушї мањз дар водии Вахш, ки дањсолањо сарзамини 
дўстиву бародарии ќавмияту мањалњои гуногун буд, сар зад. 

Аз ин рў, он тањлилу мушоњидањое, ки дар њикояи «Чангалук» Бањром Фирўз дар 
асоси сарнавишти духтару писарони ятим ба субут мерасонад, воќеан, пешгўии 
нооромии дарунии фазои иљтимоии водии Вахш аст. 

Ќањрамони марказии њикоя рўзноманигоре мебошад, ки барои инъикоси як 
воќеаи фарањбахшу љолиб ба колхози «Њаёти нав» сафар мекунад. Маълум мегардад, 
ки як духтар тавассути газета бародарони худро, ки бар асари ятимиву бепарасторї 
гум карда буд, меёбад. Онњо аслан зодаи Конибодом буда, бо сабабњои ёдшуда аз њам 
људо гардидаанд.  

Њарчанд дар њикоя чигунагии ба воя расидани намояндагони ин хонадони 
парешонро адиб ба тариыи  муфассал шарњ намедињад, вале дар муњити гуногуни 
оилавї тарбият ёфтани онњо тавассути сўњбати ќањрамонони асар ошкор мегардад. 

Рўзноманигор дар роњи сафар «њамроњи як тан љавонмарди зиёинамо» (6, с. 117) 
сўњбаткунон оид ба ќањрамони ояндаи маќола ё очерки худ – Фаридун маълумоти 
зиёд мегирад. Аён мешавад, ки Фаридун лаќаби Чангалукро аз кўдакї баъди аз хар 
афтода як дасташро маъюб кардан гирифтааст. Нахуст њамрањи рўзноманигор 
(дертар маълум мегардад, ки номи вай Мењроб аст) ва сипас ваќти ба дења наздик 
расидан марди савора, ки саркор унвон дошт, доир ба хислатњои бади Фаридун 
њикоят менамоянд. Аз љумла, саркор мегўяд: «- Хайр Фаридун дар пеши назарамон 
калон шуд… Саркор аз хусуси чї гуна калон шуда, ба ќатор даромадану ба хизмати 
њарбї рафтани Фаридун, баргашта омада хонадор шудани вай хеле сухан гуфт» (6, 
с.121). 

Аз наќли онњо маълум мешавад, ки ў љавони тўњматноманавису иѓвоандоз аст ва 
ба корњои раиси колхоз пайваста халал мерасонад, кўшиш менамояд, ки мансабдорон 
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ба аќлу андешаи вай тобеъ бошанд. Инчунин барои ба вазифањои хољагї таъин 
кардани хешовандонаш талош мекард.  

Муколамаи рўзноманигор бо ду марди рањакї равшан месозад, ки Фаридун бо 
раиси нави аз маркази ноњия таъиншудаи колхоз пайваста дар кашмакашаст. Кор ба 
он расидааст, ки Фаридун тарафдори зиёд гирд оварда, «асп барин љавонмард»-ро 
дардманд (6, с. 119) сохтааст. 

Нуќтаи олии мунозараву носозгории ин шахсони мансабдор ба дарди фардосўзи 
тољикон - мањалгарої рафта мерасад. Саркор баъди пурсишњои паёпайи рўзномани-
гор, тарсону њаросон ба атроф нигариста мегўяд: «- Хайр чї гўям? … - гуфт вай ољи-
зона табассум карда. Њар ду то имруз якдигарро пешпо дода омаданд. – Ту конибо-
домї, ту зарафшонї гўён сояи  якдигарро аз девор метарошиданд» (6, с. 122). 

Њикояи «Чангалук» зоњиран хеле некбинона, аммо ботинан фољиавї меанљомад. 
Саркор мегўяд, ки Фаридун бо раиси колхоз Фарзон Њакимов додару бародар 
будаанд: «- Охир, домулло, њама гап дар сари њамин – дия! – гуфт саркор аспашро ба 
роњ монда. 

- Ман ба шумо гўям, дар Конибодом будагї хоњарашон ба рўзнома эълон дода, 
њамин Чангалукро дарак карда ёфт. Сонї омад, ки ду додараш дар як колхоз 
гаштаанду якдигарро намешиносанд» (6 , с. 124).   

Бањром Фирўз бо тањќиќи амиќи гуногунљињатаи фалсафаи табиату сиришти 
Фаридун асосан зуњурот ва натиљаи иљтимоии ахлоќу маънавияти шахсро 
мутаносибан бо ормонњои инсонї, чун мењру муњаббати бародарї, эњтироми 
њамдигар, арљгузорї ба зањмати њамкорону њамзамонон, риояи њуќуќи ањли љомеа ба 
миён гузоштааст. Хулоса ин аст, ки оё Фаридун баъди шинохти њамхун буданаш бо 
Фарзон – раиси колхоз ботини худро комилан дигаргун карда метавонад ё на? 
Натиљаи дарки ин садамаи љамъиятиро нависанда ба имконоти фикрии хонанда 
њавола менамояд. 

Маълум мешавад, ки дар ин њикояи воќеї монологи рўзноманигор  арзиши 
бадеии асарро зиёд мегардонад.   

 Бино ба таъкиди мунаќќиди тољик А.Набиев «монологњо як љузъи фикру 
андешаи муќаррарии ќањрамонњо мебошанд, ки дар лањзањои зарурї, табиї ба фикри 
онњо омадаанд» (2, с.132). 

Дар њикояњои Бањром Фирўз корбасти монологи ботинии ќањрамони лирикї, аз 
як тараф, вазъи њолати рўњии ўро муайян созад, аз тарафи дигар, сатњи маърифати 
вай, андешаву пиндор ва нигоњу диди тањлилиашро ифода менамояд. Ровї дар 
заминаи гуфтору хислат, амалу рафтор ва љањонбинии худ шахсият ва олами ботинии 
образи бадеиро ифода менамояд. Дар ин мавридњо хулосаи ў чунин аст, ки натиљаву 
оќибати маљмўи муносибатњои иљтимої маънавиёти мардумро таѓйир медињад, зеро 
дар асри рушди тамаддуни љањонї низ дар аъмоли одамон њайвонрафторї, бадхулќї, 
вањшигарї њамоно тасаллут дорад. 

Њикояи «Fўрамарг» саропо монологи ботинист. Руљўъњои лирикиву публитсистї, 
љойгоњи устувори ровї-гўянда, мушаххастар намудани баёни муаллиф, 
нерўмандии оњангњои субъективї-лирикии  асар Бањром Фирўзро ќаламкаши 
моњир арзёбї менамоянд.  

Дар оѓози њикоя «Ба хотираи Илњоми ноком» навишта шуда, матни асар бо 
зикри дарди љонкоњи кўдаки њаштсола - Илњом шурўъ мешавад. Ќањрамони хурд-
соли њикоя Илњом ба бемории заъфарма ё яраќон- беморие, ки дар натиљаи дарди 
љигар ва зиёд шудани зањра дар хун чашму бадани одамро зардї зер мекунад (6, 
с.512), гирифтор шудааст.  
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Нависанда дар офаридани хатти сюжети ин њикояи лирикї чанд матлабро дар 
пеш гузоштааст. 

Якум, тасвири њолати кўдаки бемор, ки ин вазъ дар мушоњидањои муттасили 
падар, андешаву хаёлоти ў инъикос меёбад: «Дигар нерўи ба по бархостанат набуд, 
бењолу бемадор дасту поњоятро ба њар сў меандохтї, ба љисми љавонат њаво 
намерасиду аз нафастангї дар бистарат чаппаю роста мешудї, бемадор ѓел мезадї. 
Ба њар вазъе хобидан хоњї, ман зуд кўмак мекардам. Дигар аз дастам коре намеомад, 
то дарди туро сабук кунам. Аз ин ољизї дандон ба дандон мегазидам, муштњоямро 
чунон мефишурдам, ки нохунњоям ба кафи дастонам фурў менишастанд. Дили падар 
аз чашмони њазини ту дард мечиду бас» (6, с.135-136). 

Дар ин маврид усули баёни лирикии нависандаи машњури тољик Њаким Карим 
дар њикояи «Марњабо, бањор» ба хотир мерасад. Профессор А.Сайфуллоев аз собиќаи 
вуруди ин сабк ба насри муосири тожик чунин ёдовар мешавад: «Дар таърихи 
адабиёти муосири тољик аввалин аломатњои насри лирикї дар эљодиёти устод Айнї 
аз солњои бистум падид омада буданд. Эљодиёти Њаким Карим дар солњои сиюм ба 
насри лирикии тољик њуќуќи шањрвандї дод. Дар адабиётшиносии мо њикояи ў 
“Марњабо, бањор!”-ро (1936) намунаи дурахшони насри лирикї донистаанд». (4, с. 
134) 

Дар њикояи «Fўрамарг», ки аз назари сужет ба њикояи ёдшудаи Њаким Карим 
шабоњат дошта, фољиаи инсонро ифода менамояд, њамин равиш ба мушоњида 
мерасад. 

Дуюм, дар зимни тасвири њолати бемор баён кардани тафаккуру љањонбинии 
солорона, мењрубониву муњаббати ў ба волидайну атрофиён, раѓбати вай ба табиат, 
ѓуруру салобати фавќулоддаи кўдак. Ин њолоти барои аксари кўдакон ѓайримуќар-
рариро нависанда дар ду љой – яке дар њолати беморї ва дигаре дар мавриди ёдкарди 
лањзањои айёми тифлии персонажи марказї тасвир менамояд. 

Ваќте духтур ба назди кўдаки бемор омада, кўшиши аз њароммаѓзи сутунмўњрааш 
пунксия намуданро мекунад, ба ин амал тифлаки бемор чунин муносибат менамояд. 
Ровии њикоя, ки дар ин љо се овоз ё вазифа дорад, яъне ў њам муаллиф, њам ровї ва 
њам ќањрамони асосї мебошад, њолати бетобии беморро ба тариќи зайл рўи коѓаз 
меорад: «Њайрону парешон ба сари болини ту омадам. Чї созам, сарамро ба кадомин 
девор занам, то азоби туро андаке бошад њам, кам кунам? Медонам, ту тобу тоќати 
пунксияашонро надоштї. Аммо ноумед шайтон аст, ман њануз њам умедвор будам, ки 
муъљизае рух медињаду ту сињат меёбї. 

- Илњомљон…Илњомљон…боз каме пунксия кунанд…Балки… 
Ту саратро љунбонда, дар бистар печутоб хурдї. 
- Не, не…Дадољон…намонед! – гуфтї бењолона. Њатто чашмонатро кушода 

натавонистї. – Намонед, дадољон…Намонед… Даркор не… 
- Ин тавр нагўй…Азоб мекашї…Сињат меёбї. 
- Намонед, дадољон…Майлаш, мурам… (6, с.136). 
Маълум мегардад, ки падар барои ба зории писар гўш накардан сахт худро 

гунањкор мењисобад. Бигзор гўши ман кару чашмонам кўр мебуданд, мегўяд ў. Аз ин 
надомати љигартоб падарро як умр афсўси љонкоњ вуљуди ўро суњон мекунад ва маѓз- 
маѓзи устухонашро месўзонад.  

Руљўъњои батакрори андешамандонаи ў, тањлилњои амиќи ќањрамон, ки воситаи 
бозгўяндаи маънавии вай ба њисоб мераванд, моњияти низоми њастї, нињояти ќазову 
ќадар, ризоият ба сарнавишт ва дигар масоили њастиро берун меоваранд: «Охир туро 
дарди бешафќат не, уќубати мо дар синни њаштсолагї ба марг розї карду ман чаро 
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нафањмидам?! Ба марг тан додани пирони солдида як амри воќеї ва њукми табиист, 
аммо дар ин синн… Аз љони санг наъраи алъамон бархезаду ман чаро нафањмидам? 
Чаро?!» (6, с.137). 

Њамчунонки гуфтем, то беморї низ ќањрамони марказї - Илњоми дўстрў бо хис-
латњои ѓайриоддии худ аз тифлї тафовут дошт. Масалан, ў ба њама чиз кунљковона 
нигоњ мекард, моњияти ашёњоро фањмидан мехост. Бозичањои навхаридаи падарро 
љузъ-љузъ људо менамуд, то даруну беруни онњоро медид, месанљид. Боре ба сари 
мизи кории падар омада, дар гўшаи таќвим сурати Пушкинро дида, кц будани ўро 
пурсон шуд. Ваќте падар ин Пушкин гуфт, ў дубора пурсид, ки магар аз пушка 
мепарронад? Ё њангоми панљсолагияш ба сайри кўњсорон рафта буданд, Илњом доим 
таќозо мекард, ки ба тори он талу теппањо бароянд ва ё аз падар мехост, ки ба 
сафарњои дур раванд. 

Ё њар субњ шом, ки ўро ба боѓчаи кўдакон, ки аз њавлияшон дуним километр дур 
буд, падар аз сабаби дар гўшаи шањр будани њавлї, пиёда мебурду меовард, боре њам 
ба дўши ў бор намешуд. Дар тобистони гарм њам араќшор њамроњи падар ќадам 
мезад: «Биё, бардорам гўям, рад мекардї, аллакай аз одамон шармат меомад. Худро 
барои ба дўши падар нишастан калон мешумурдї» (6, с.138-139).  

Адабиётшинос А. Набиев менависад, ки љараёни тадќиќи бадеї ва тасвири олами 
маънавии инсон дар насри бадеии солњои 60-70-ум бештар ќувват гирифт. Ба андешаи 
ў дар адабиёти тољик амиќ рафтани дарки бадеї, ќувват гирифтани љанбаи тањлилї 
ва мавзўю масъалањои ахлоќиву гуманистц  дар тасвири характери инсон боиси шакл 
гирифтани сабки нави тањлили психологї гардид: «Муњимтарин хусусияти ин тамо-
юл, њамоно дар фаъол будани мавќеи ќањрамон, тасвири љараёни олами рўњї, яъне 
дар њусни таваљљўњ ба «диалектикаи рўњ»-и вай мебошад, ки дар адабиёти тољик 
боиси пайдо шудани повесту романњои «монологї» гардид. Дурусттараш поэтикаи 
монологи ботинї, ки адибони мо дар ду дањсолаи охир дар кашфи он комёбињои ба 
чашм намоён ба даст оварданд, барои амиќ шудани назари бадеї имкон дод ва ба 
тамоми шаклу услубњо таъсири самарабахш расонид» (3, с.162). 

Нависанда Бањром Фирўз аз ин љараён берун нест, вагарна дар омезиши 
писандидаи чанд сабк ин навъ њикояњои љолибу ибратбахш, симоњои равшан, огоњ, 
љўянда, њаќбин ва андешаманд офарида наметавонист. 

Сеюм, бар мабнои њодисаи нохуш - марги Илњоми њаштсола нависанда ба чанд 
мушкилоти иљтимої ва бархурди нодурусти инсонњо ишора менамояд. 

Ровии њикоя менависад, ки аз ранљи иљоранишинї дилгир гаштаасту аз канори 
шањр бўстонсарои касеро, ки танњо аз як хонаву як кафшкаш иборат аст, харидааст. 
Ин њавлї, дар наќли ў, сабаби марги нобањангоми фарзанди дилбанди ў низ 
гардидааст. Воќеа чунин сурат мегирад, ки фасли бањору айёми Наврўз Илњом 
њамроњи амакаш, ки ба хонаи онњо омада буд, саги занљирбандашон Њушёрро 
гирифта, аз дарвоза берун мешаванд. Онњо сагро ба дарахте баста, машѓули бозї 
мегарданд. Баногањ писари њамсоя ба назди онњо меояд ва саг ба вай њамлавар 
мешавад. Азбаски занљири саг ба танаи дарахт баста шуда буд, вай ба кўдак газанде 
намерасонад ва танњо тифл гирён ба хона меравад. Падари вай Зиёи Зард ном марди 
бешафќат омада мољаро мекунад ва Илњомро мисоли як банди њезум зери каш 
гирифта меравад. 

Дар ин ќисмати њикоя шахсияти ровї даќиќ мешавад. Маълум мегардад, ки ў 
шахси фарњангист ва бо китобу мутолиаи он ишќу алоќа дорад. 

Ављи воќеа ё кулминатсияи њикоя дар ин порча ифода меёбад: «Ман дар хона 
машѓули мутолиа будам. Њодисаро хабар карданду тозон аз пасаш рафтам, аммо кор 



Tursunova M. Depiction of the Protagonist`s Inner World in Bahrom Firuz`s Short Stories  
 
 

 93 

аз кор гузашта буд: марди љоњил туро ба назди саги занљирбанди худ бурда 
партофтааст…Шалворат тар, гирёну нолон, ранги рухат монанди дока паридагї… 
Ман њанўз њам њайронам, ки замин чї тавр ин гуна нокасонро мебардорад?! Не, ман 
аминам, њама кори љањон низомею мантиќе дорад. Ў дар ин дунё сазои кирдорашро 
мебинад, надида намемонад» (6,  с. 140).   

Чањорум, ѓаму азоби руњонии падару модар аз бемории фарзандро нависанда бо 
камоли устодї офаридааст. Муњаббат ба модар ва мењри ў ба фарзанд дар њикояи 
«Fўрамарг»- намунаи (типпи) миллї ё суннатии хоси тољикон ё шарќи исломї 
номидан равост. Нависанда дар фикру андеша ва хотироти ќањрамон, байни њаёту 
вазъияти њаминзамонаи персонажњо ва гузаштаи на чандон дури онњо њалќаи 
пайванд меофарад. Тасвир вазъи имрўзаи ќањрамонон дар муносибат ба воќеаи 
рухдода, мисли марги нобањангоми Илњоми њаштсола муњимтарин њолатњои психо-
логии зани тољик бозгўй карда, зимнан мантиќи инкишофи характери яке аз персо-
нажњоро бо номи «Модар» муайян намудааст: «Ту мехостї модарат њамеша дар 
беморхона бари ту бошад. Аз тиреза мудом ба рањи ў бо чашми интизор нигарис-
танат аз пеши назарам дур намеравад. Агар ман ба аёдати ту бе модарат, танњо 
равам, ѓамгин мегаштї, хоњиш мекардї, ки фардо модарат барваќттар ояд… 

Андўњи модари љигарсўхтаро канора набуд. Вай ба рўи ту менигаристу рўзафзун 
пеши чашмони ман шамъ барин об мегашт. Ту њамеша худро ба оѓўши вай меафкан-
дию лањзае гўё аз дарди љонкоњ оромиш меёфтї. Њатто њангоми аз њуш рафтанат њам 
мехостї дар оѓўши модар бошї, гўё аз тани вай, аз бўяш зўру мадор мегирифтї. 
Модари бечораатро дар он айём ман чї гуна, бо чї сухан таскин бахшам, 
намедонистам» (6, с. 140-141). 

Тааммул дар ин њикоя моро ба ин натиља меоварад, ки Бањром Фирўз ба воситаи 
тањлили психологии образњо, љињатњои муњими характери онњоро рўшод мегардонад 
ва ба воситаи тасвири мукаммали чузъиёти воќеа ва таѓйироти рўњї вазъияти ќањра-
мононро падид меоварад. Истифодаи монологи ботинии ќањрамонон ба нависанда 
имкон додааст, ки дар ифшои олами ботинии онњо, уќдањои печидаи сарнавишт ва 
шарњи бадеии мухолифату муборизаи персонажњо муваффаќ гардад. Њамзамон 
тавассути монологњои гуногунмазмун, гоњо ботафсил ва гоњо бошиддат ахлоќу 
маънавияти одамон, шууру љањонбинии эшонро равшан намояд, муносибати онњоро 
ба падидањову зуњуроти љањони моддї, њодисањои иљтимої, сиёсї муайян созад.  
 Вожањои калидї: Бањром Фирўз, жанри њикоя, монологи ботинї, руљўъњои лирикї ва 

таърихї, ќиёфа, интерйер  
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